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Птахи все ще співають 
Почну з того, як узагалі виникла ідея видати цю збірку. 

У солдатському наметі в пункті постійної дислокації 
батальйону, де ми мешкали навесні 2025, на стільчику, 
лежала книжка Іздрика.

 — О, ти Іздрика читаєш? — запитав мене побратим 
Олександр Беккер, оповідання якого теж є в нашій зірочці. 

— Ні, — кажу. — Це не моя. 
Беккер був здивований, що в наметі ще хтось, крім мене, 

може читати поезію. 
Як виявилося, рожевий томик із віршами належав дрон-

щику Тролю. А згодом з’ясувалося, що Троль і сам пише 
вірші. Все це ми обговорювали в солдатському наметі, 
сидячи й лежачи на двоярусних койках. Ну, й Беккер за- 
пропонував видати збірку. Я спочатку трохи скептично 
поставився до цього, мовляв, ну скільки ми назбираємо 
авторів — чотири, п’ять? А виявилося трохи більше: 11  
авторів із шести країн: України, Великої Британії, Білорусі, 
США, Шрі-Ланки та Бразилії. 

Щоправда, воюють у нашому підрозділі легіонери з 
понад 30 країн Вільного Світу, як ми часто кажемо. Тому 
на нашому бойовому патчі й написано Viribus Unitis — 
спільними зусиллями.

Часом заснування 2 Інтернаціонального легіону на- 
зивають осінь 2022 року. Предтечею нового батальйону 
була 1 інтернаціональна рота полку Богуна (1 ОБр 
СпП ТрО ЗСУ). Кістяком підрозділу спочатку стали гро- 
мадяни Сакартвело, Білорусі та Сполучених Штатів Аме-
рики. 25 червня 2023 року 2 Інтернаціональний легіон 
уперше зіштовхнувся з ворогом й допоміг вийти з ото- 
чення бійцям іншої бригади. Сталося це у Серебрянському 
лісі. Зайнявши позиції, легіонери утримували їх 14 місяців 
під постійними обстрілами й спробами штурму. Вперше 
більш ніж кілометровий район оборони утримували доб- 
ровольці інтернаціонального підрозділу Збройних сил 
України. Серед них були й автори нашої збірки — Флет- 
чер, Хімік, Цезар, О’Коннор, Гленна — й автор малюнків 
білорус Ден. 
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They’ll never know the weight you bear
The bitter cold and vile despair
The wintry darkness, sunless chill
As monster Russians slay and kill
Each bullet, mortar, tank and shell
Eternal winter in this hell
Infernal fire, violent hate
That no sane man can tolerate
And yet Ukraine resists the foe
In torment you could never know
That hell where joy and laughter go:
Glory To The Heroes!

Так написав про це наш британський брат Флетчер. 
Також Другий легіон воював на Покровському нап- 

рямку, у Часовому Яру й на Харківщині. Група «Північ» 
брала участь у боях на Курщині. Про все це є багато ін- 
формації в мережі, зокрема в інтерв’ю наших бійців, 
зібраних на сторінці підрозділу у Вікіпедії. 

Ви можете запитати: чому саме Другий легіон? У складі 
Сухопутних військ ЗСУ є чотири інтернаціональних легі-
они: три з них бойові й один — Четвертий — навчальний. 
Усі вони знайомі одне з одним, спілкуються й інколи вою-
ють пліч-о-пліч, але є окремими підрозділами. У цій книжці 
ми зібрали твори саме Другого легіону. 

Щодо творчості, більшість наших авторів раніше не 
мала публікацій. Дехто взагалі почав щось писати в окопах. 

«Пишу на позиціях, коли маю трохи вільного часу. Щоб 
якось відволіктися», — зізнався доброволець зі Шрі-Ланки 
з позивним Хімік (єдиний, хто не захотів називати своє 
ім’я). Власне ось він і каже: 

The one who’s my partner in every drive, 
The one who’s with me every time,
The one with whom i do fun,
It’s no one else than my gun.
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Так, адже хто ще може бути найближчим партнером в 
окопі, як не автомат. 

А ще, звісно ж, побратим. Про що пише Цезар (Andrew 
Scott) із Великої Британії: 

If this day should be my end?
I chose this fate, my Slavic friend.  

Більшість поезій наших іноземних братів — така собі 
бойова громадянська лірика. Але чи могло бути інакше, ко- 
ли люди починають писати на війні? Після промерзлих 
окопів, після багна посадок, після штурмів і обстрілів, втра-
ти побратимів, далеко від дому… 

Але є й витончене, як от у Гленни зі Штатів:

The skies are torn with fire’s might,
Yet still, the birds take wing in light.

Напевно це запам’ятовується всім бійцям, коли після ви-
буху настає тиша, починають цвірінькати пташки й настає 
відчуття, ніби війна — це якийсь фарс, щось нереальне й 
абсолютно безглузде. Але в нас, українців, немає вибору.
Ми захищаємо себе, рідних і свою країну. Наші іноземні 
побратими цей вибір мали: вони могли лишитися вдома. 
Принаймні поки що… Але вони прийшли допомогти нам, 
бо вірять у справедливість, людяність і добро. Саме про це 
й ідеться на сторінках цієї збірки. 

Ми присвячуємо цю книжку всім полеглим доброволь-
цям 2 Інтернаціонального легіону — і іноземцям, і україн-
цям. 

With steady breath and heart aflame,
He marches forth, no fear, no shame.
Beneath the sky, both vast and wide,
He leaves behind his home and pride.
(Liam O’connor)
Слава Героям! 
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P.S. Троль віршів для збірки так і не надіслав. Хоче, щоб 
вони лишилися його маленькою таємницею. Тож тут ми 
просто даємо його портрет.

Сергій Демчук, 
військовослужбовець 2 Інтернаціонального легіону, 
упорядник

Від усього 2 Інтернаціонального легіону висловлюю ве-
лику подяку видавництву «Смолоскип», зокрема Ростиславу 
Семківу, за те, що повірили в наш проєкт! 
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Як пояснити 

1. Дружині 
Як пояснити, що відбувається,
Як серцю важко, яка у грудях туга,
Як я вночі, як той скажений,
Розгублений печаллю одинак,
Стогну, а інколи кричу в самотності...

Кохана... 

Моя Кохана,
Війна іде, і нам судилося наразі 
Бути на відстані, любити і терпіти
Самотність і надмірну тугу один по одному.

Так треба... Такий вже час... Така пора...
Що доля вимагає Сили... від нас з тобою.
Пробач... така ось туга, за тобою...
І Батьківщиною, яку я мушу повернути...

Тобі....

Такий є мій собі наказ,
Її нам повернути...
Її лани, степ і людей, всіх наших...
До нас, до лона України...

Мій Лисичанськ, моє Рубіжне, всіх...

Ми всі повернемось туди
І ми повернемо собі,
Обов’язково все...
Я обіцяю, плюс...

Кінець зв’язку, твій назавжди,
Люблю тебе безмежно...
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2.Доньці 

Пробач, тобі я зовсім не пишу,
Слова застрягли так давно до болю,
Біжу собі, стиснувши кулаки,
До крові зуби стиснувши, до болю...

Мої долоні стали мов чужі...
Обличчя не моє, мій погляд, больно...
Сталевими листами стали назавжди,
Могильними каміннями — думки, воля...

Пробач... Себе ти бережи...
Обняв, так надо, доню,
Я, може, повернуся назавжди, 
А може ні... така це доля...

Пробач...
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Legionnaires

Hope springs eternal in the breast
Of battle-hardened Legionnaires
Who rise to soar above the crest
Of normal hatreds, loves and cares
Fire rages in this hell
Where cold is warm and ill is well,
Up is down and black is white
Infernal is the eternal night
Eternal is the winter here
O, for pain to disappear!
But men of courage hold the line
With strength and will and hope divine
Nightmarish, pitiless and black
We cherish every foiled attack
We relish each respite and break
Yet joy to make the orc heart quake
 
A will of iron; worlds apart
From ordinary head and heart
These lionhearted men of nerve
Who revel in their deeds to serve
Who relish every burden lifted
By their labours done for good,
Who cherish every moment gifted
To the people by their blood
Their triumphs bring the people peace
Preserving what the orcs would cease,
In war with no regard for rules
They bomb our hospitals and schools
They bomb our cities, hamlets, towns
Villages and hills and downs
Valleys deathly, forests haunted
Military might is vaunted
Iranian drones, Korean shells
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Black the magic, evil spells
Infrastructure lightning-struck
Cold the winter, ill the luck
Crouched in shelters eating rats
Homeless families and their cats
Shattered hopes and tattered dreams
Lives torn apart at fraying seams
Yet men there are with bugles sounding
Thoughts abound and heads are pounding
Every dauntless heart is bounding
Forward Legionnaires!
Thoughts abound and heads are pounding
Every dauntless heart is bounding
Hear the battle cries resounding
Forward, Legionnaires!
Rosy-fingered dawn is breaking
Orcs are shivering and shaking
They shall have a rude awakening
Stormed by Legionnaires!
Swift as wind and brave as lions
Minotaurs who roar defiance
They will die in our alliance
Forward, Legionnaires!
Dragons soaring, breathing fire
Flames are roaring in desire
To consume upon the pyre
These marauding orcs!
Rosy-fingered dawn is burning
Dauntless hearts are strongly yearning
For the past and peace returning
Slava Legionnaires!
We resist the Russian vermin
Evil’s victory predetermined
Only with no men confirming:
Legion never yields!
No retreat and no surrender!
Every bomb a new love letter
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Returned to its Russian sender
Forward, Legionnaire!
Evil’s victories are predestined
If resistance is not vested
Nevermore are we infested
No surrender here!
No retreat and no surrender
Hopes of Russian victory slender
Valour, pride and manly splendour
Slava Legionnaires!
Rosy-fingered dawn is breaking
Orcs are shivering and shaking
They shall have a rude awakening:
Glory, Legionnaires!
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Хімік (Шрі-Ланка) 
My gun 

The one who’s my partner in every drive, 
The one who’s with me every time,
The one with whom i do fun,
It’s no one else than my gun.

I trust her more than me,
I’m dead if i got betrayed by she,
She kill them all when it’s her turn,
It’s no one else than my gun. 

She stays always next to me,
So i can sleep tension free,
If she angry with me I’m done,
It’s no one else than my gun. 
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